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Die Terrasse eines luxuriosen Einzelhauses. Das Haus steht in Muri, einem
norddstlichen Vorort von Bern.

Vom Haus sind nur die Ruckwand und links und rechts die Terrasse
einfassenden Mauern zu sehen. In der Mitte der Ruckwand befindet sich
eine grosse Glastur, deren Fligel zur Terrasse hin gedffnet werden kdnnen.
Links und rechts der Tur ist jeweils ein Fenster (ebenfalls zu 06ffnen)
angeordnet. Zwischen den Fenstern und der Tur hangen Aussenleuchten
im Stil alter Kutscherlampen. Vor den Fenstern sind Blumenkéasten
angebracht, in denen bunte Herbstblumen wachsen.

Ein Blick durch die Tir bzw. die Fenster erlaubt eine teilweise Sicht in das
Wohnzimmer (Hintersetzer) Nach links hin wird der Flur, ein Arbeitszimmer
und die Haustir angenommen, nach rechts hin soll es zur Kiiche und zum
Esszimmer gehen. Ein Telefon (mit langer Schnuryteht innen zwischen Tar
und linkem Fenster. Die Gardinen, die von innen vor den Fenstern hangen,
missen so beschaffen sein, dass man die im Haus agierenden Personen
zwar sehen, auf keinen Fall jedoch erkennen kann. Die
Wohnzimmerrtickwand ist mit einem Gemalde und einer Waffensammlung
(Vorderlader- und Westernwaffen)dekoriert. Ein Winchester-Gewehr
(Mordwaffe)hangt — durch die Ttr gut sichtbar — im Zentrum der Sammlung.
Erganzt wird die Zimmerrickwand durch eine alte Wanduhr mit Schlagwerk
und ggf. diversen Mdbelstiicken.

Auf der Terrasse steht hinten links unter einem Sonnenschirm ein
bequemer Liegestuhl, rechts daneben an der Hauswand ein
Ablagetischchen mit Decke. Vorn links befindet sich eine Anrichte mit
diversen Glasern und Flaschen sowie Zigarettendose, Aschenbecher und
Tischfeuerzeug stehen in einem Schubfach. Auf dem unteren Regal der
Anrichte liegen Zeitungen und Zeitschriften. Die linke Hauswand ist mit
einem grossen Wagenrad dekoriert. Ganz vorn links wird der Garagenweg
angenommen, davor ist ein Teil des Gartens angedeutet.

Hinten rechts, in der Hausecke, ist eine Sitzgruppe — bestehend aus einer
Hollywood-Schaukel, Gartentisch und -stihlen — angeordnet. An der
rechten Hauswand ist ein Blumengitter angebracht, in dem sich Uppiges
Efeu rankt. Ganz vorn rechts wird der Weg zur Gartenpforte (Gartenweg)
angenommen, davor befindet sich ein Teil des Gartens.
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Inhaltsangabe

Katharina Pfister findet wieder einmal eine Leiche — und schafft es,
Inspektor Heinrich Koller zu ,nerven®. Und Katharina will den Mérder der
Schauspielerin Mara Simpson Friedli finden.

Deren Memoiren, ein Juwelenraub und eine seltsame Sekte flhren
Katharina noch vor Oberinspektor Koller auf eine brandheisse Spur. (Inhalt
tbernommen von ,Lilly lassen Leichen keine Ruhe (Popplewell)*)

1. Akt

1. Szene:
Mara, (Person)

(Radiomusik wird lauter)

Mara: Bilanz zieh beditet, dass me sys Unracht wott zuegah. (trinkt
etwas) Oh, wie mir das doch alls zum Hals usehanget! De ewig Krach
mit mim Agant, die Yfersuchteleie hinder de BuUhni und die
zwoiduutige Aadudttige i dene Cremeschnitte-lllustrierte. Aber mit dam
isch jetz fertig! HUt wird ich ufgnoh!! Hit am Frytig am drizahte... wies
| de Satzig vo de ,Onesto sacro* vorgschribe isch. Und hit am obe
ziehn ich mini Bilanz. (setzt das Glas auf den Tisch)

Person: (greift mit ihrem unbekleideten Arm, aber Handscmjheum
Winchester-Gewehr und zieht es langsam aus deeialg)

Mara: Ich wott bekenne!! All mini Unuufrichtigkeite, alli Lutge, alls
Schlachte won ich i mim Labe de Andere atoo ha.

Person: (schiebt den Lauf des Gewehres durch das linke €ensd zielt damit
auf Mara, bleibt dabei unsichtbar)

Mara: Andlich chan ich mis ganze Harz uusschiitte. Ich sage alls - alls,
was denn vor foifezwénzg Jahr passiert isch, wies wirklich gsi isch,
dass ich die ...

Person: (schiesst, zieht das Gewehr schnell zuriick)

Mara: (bricht tddlich getroffen vor dem Tisch zusammen)

BLACKOUT
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2. Szene:

Auf der Buhne herrscht absolute Dunkelheit. Gerdusche in folgender Reihenfolge:

. Schritte der Person
Schleifen eines Korpers
. wieder Schritte

das Klingen von Glas

Aschenbecher, Zigaretten und Feuerzeug fallen zu
Boden

nochmals Schritte

Reissen von Papier

die Radiomusik wird abgeschaltet

die Schritte verhallen im Haus

. zuletzt das Schlagen der Haustur

Wenn es buhnentechnisch mdglich ist, sollte der 2. Akt ohne Unterbrechung folgen,

VORHANG

2. Akt

(Maras Leiche liegt hinten links im Liegestuhl. Dé€Girper ist mit der Tischdecke
vollstandig verhllt, das Gesicht mit der aufgeagenen ,Vogue* verdeckt. Auf
dem Tischchen stehen beide Cognac-Schwenker. Asdiemn, Zigaretten und
Feuerzeug liegen vor dem Tisch am Boden. Das Gevagtgt k- anders herum als
vorher — wieder innerhalb der Waffensammlung. Die lh Haus zeigt 14.00 Uhr)

1. Szene:
Baumann

Baumann: (mitte 20, legere Kleidung, kurzarmiges Polohemanrkb von links
uber den Garagenweg, geht zielstrebig zur Tur, muét Haus) Mara?!
Mara wo bisch? (sieht auf seine Uhr, geht unschlissig einige &ehri
blickt zur Leiche) Mara?! (geht zu ihr) Was isch passiert? (nimmt die
,vogue“ beiseite, erschrocken)Jesses nei, die isch jo tot! (im Haus
schlagt die Uhr zweimal. Er fahrt erschrocken zusamnAn der Haustur
klingelt es. Erst kurz, dann langer, schliesslichgaanhaltend, unterstitzt
von lautam Klopfen. Er gerat beim ersten KlingelrPianik, zuerst will er
uber den Gartenweg ab, dann die Leiche aufhebsndad Klopfen einsetzt,
bringt er die Leiche in ihre urspriingliche Lage umdrschwindet schnell
durch die Tdr ins Haus, durch das linke Fenster Hilear als Silhouette
sichtbar)
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2. Szene:
Katharina, Schmid

Katharina: (rechts, noch hinter der Dekorationlpas cha me so ned wusse.
Werum soll sie ned dehei si? Chémet Frau Schmid mir luege emol ob
Opper uf der Terrasse isch.

Schmid: (auch hinter der Dekoration, zdgerndgh weiss denn ned so racht.
Mir dorfe doch do ned eifach ohni Erlaubnis ine laufe. Und wenn d
Frau Simpson Friedli jetz Bsuech het?

Katharina: Das gsehn mir jetz denn grad! (Auftritt von rechts Uber den
Gartenweg, ca. 60 Jahre alt, tragt fur die Hausarbeweckmassige
Kleidung, in der Hand einen Putzeimer mit verscaresh Utensilien, kurzer
Blick zur Terrasse)Nei, do isch sie au ned! (ruft zum Gartenweg)So
jetz chémet doch andlich Frau Schmid, da isch jetz wirklich naat
derbi.

Schmid: (geziert) Ou nei si, lieber ned. (ca. mitte 50, wirkt aber alter,
armliches Kleid, verschlissene Strickjacke, Uben d&m tragt sie ein
elegantes Abendkleidch chume lieber spéter wieder.

Katharina: (resolut) Dumms Zutg!! Jetz sind si do und jetz blibet si au do!
(geht zur Tar, ruft ins Haus hineinfrau Simpson Friedli, wo sind si?
Huuuuhuuuu!

Schmid: (ist bescheiden am Gartenweg stehengebliebdeh)verstah das ned,
mir hand doch am zwdi abgmacht ... ?

Katharina: Tja, wies uusgseht, isch sie wirklich ned da. Warum het sie
acht d Terrassetur offe glah? Scho chli gfahrlich, bi dam Gsindel wo
sich hitzutags da umetribt!

Schmid: Derbii hets doch so pressiert mit dam ndie Obechleid?!

Katharina:  (geht zu ihr, betrachtet das Kleid)Ou das isch aber denn
vornahm!!

Schmid: (stolz) Gallet Frau Pfischter!! Nach em noischte Schnittmuschter
gmacht. Lueget emol da, Spitze am Chragli und do d Armel mit
Manschette. Scho de Stoff het meh als drithundert Franke koschtet.
Ich ha sogar no fufzg Franke us mim eigete Sack miesse
vorschitsse. (angstlich bescheidenHoffentlich chumm ich sie denn
grad zrugg Uber, si wisset ja, ich ha ned so viel ...
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Katharina: Kei Angscht, bis jetz het sie no immer alls zahlt. Und wenn
ned, denn muess halt ihre Alte zahle, de het gnueg Stutz. (betrachtet
das Kleid) Super, so eis wett ich au garn emol ha. (sieht auf ihre Uhr)
Am zw0i hand si gseit?

Schmid: Jo genau! Janu, viellicht het sie mich vergasse. Derbii het sie das
Chleid hat unbedingt woélle aalegge. Und einisch sétt sie s scho
probiere, flr zum luege, 6bs au wirklich passt.

Katharina:  Sicher wage dere Party hit am Obe! Ich ha au ganz blédd
gluegt, wo sie vori aagliutte het. Wie het sie sich &cht das
vorgschtellt?... | drid Stund soll ich do alls zwéag mache. Scho fir d
Armee z putze bruuch ich fascht e Stund.

Schmid: (fragend) D Armee?

Katharina: (zeigt zur Zimmerwandkh, die Knarre vo ihrem Alte.
Schmid: Ach so! Wisset si was mich erschtuunt?

Katharina: Nei, ich bi doch ke Hellseherin!!

Schmid: Warum het denn s Huusmeitli d Ture ned uufgmacht?

Katharina: D Dolores? - Cha sie doch gar ned. Die het jede Frytig ab de
zwolfe z mittag frei.

Schmid: Soso. (geringschatzig) Wie sich doch alls &nderet, zu miner Zyt
hatts das uf all Fall ned gah.

Katharina: Jetz ischs abe so! Mangisch isch sogar e Gwarkschaft fur
Oppis guet! (zu sich selbst)Katharina, mach di a d Buez!" (holt ein
Staubtuch aus dem Eimer)

Schmid: (z6gernd) Viellicht isch sie doch wagg!! - Argerlich, aber da cha
me nutt mache. Ich chumme denn spdter no mal verbii.

Katharina: Machet das. Wenn ich denn d Frau Simpson Friedli gseh, gib
ere Bscheid.

Schmid: Das isch lieb vo ene. (will gehen) Uf wiederluege Frau Pfischter!
Katharina: (sieht zur Leiche)Wartet emol!! (geht hin)

Schmid: (kommt einige Schritte ndhellas isch?
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Katharina: Frau Simpson Friedli?! (beugt sich Gber sie)Sind sii das? (zu
Schmid) Donnerwaétter, so wett ich au emol pfuuse! (laut) Frau
Simpson Friedli, Entschuldigung bitte! (tippt sie an) Heimatland, so
Oppis han ich no nie erlabt. (nimmt die Decke beiseiteiHuuuuuuuuu!
(zieht am Girtel des Hausmantels, der Oberkdrper Taten hebt sich
langsam, dabei fallt die ,Vogue“ zu Bodenis isch Zyt zum uufstoh.
(lasst den Gurtel los, die Tote sinkt zuriidkas isch denn da los?

Schmid: Schlooft si oder isch es ihre schlacht?

Katharina: Beides! - Si schloft und es goot ihre schlacht, verdammt
schlacht. Ich glaub die het de Schirm zue too.

Schmid: (kommt noch ndherpas cha doch ned sii!!

Katharina: Mol! (alles sehr demonstrativ, flhlt den Pulkei Puls!! (legt der
Toten die Hand aufs HerzKei Harzschlag! (beugt sich dicht tber ihr
Gesicht) Kei Atem!! (zu Schmid)Si muess tot sii!!

Schmid: (angstlich) Das isch jo furchtbar!!

Katharina: (gelassen)Warum? - Si schiint sich derbi ganz wohl z flehle, z
mindscht macht si en zfriedne lidruck!!

Schmid: (zeigt zum Boden}rau Pfischter, lueget emol da. Das isch doch ...
ich meine ... ischdasned... ?

Katharina: (kniet am Boden)Bluet!!!! (steht auf, dreht die Tote zur Seitend
do ... (halt Schmid die blutverschmierten Hande unter Mase) ... au
Bluet! (Schmid weicht entsetzt zurtick, Pfister blickt guk iHande)
Souerei so dppis!!

Schmid: (&ngstlich) Meinet si das sig en Unfall gsii?

Katharina: Nei!! (wischt sich die Hande am Staubtuch e®attig Unfall erfindt
ned emal d Agatha Christie.

Schmid: (starr vor Schreck)Denn ... glaubet si ... ?1?
Katharina: Ja!!! Klipp und klar: MORD!!!

Schmid: (entsetzt) Neeeeiii! (hysterisch) Polizei!!! Hilf!!! (lasst Kleid und
Tasche Fallen) Mord!!! (rennt Uber den Gartenweg ablfpolizei!!! Hilf!!!
Mord!! M O R D!!!



3. Szene:
Katharina

Katharina: (allein) Also so Oppis?! (schuttelt den Kopf)Wie chame sich
nume dber ei Liich derewag go uufrege?! (mit zitternder Stimme)
Katharina, bliib cool! (fuhlt ihren eigenen Puls)Ganz ruehig! Es isch jo
schliesslich ned dini erschti Liich! Also was macht me als erschts im
ene Mordfall? Klar! Ganz ruehig bliibe! Also nach somene Chlupf han
ich wurklich zersch es Cognaggli verdienet! (sieht die Glaser auf dem
Tischchen) Ou, wie praktisch, dam s&g ich gueti Vorbereitig! (nimmt
ein Glas) Proscht Katharina! (trinkt es aus) Oaaah, tuet das guet!
(nimmt das zweite Glas, leert e§)f eim Bei cha me jo schliesslich ned
stoh. (setzt das Glas abWer isch acht das gsii? (betrachtet die Leiche)
Nei, Frau Simpson Friedli, so dorfe mir aber d Polizei ned begriiesse.
Was soélle denn die vo ihne danke?! (zupft den Hausmantel zurecht,
deckt die Tischdecke Uber Korper und Gesichd) isch es doch scho viel
aastandiger! (blickt sich um)Also das gseht jo do uus, wie i de Slums
vo de ,Strassen von San Francisco®. Unmdoglich! (legt die ,Vogue*“ auf
das Regal der AnrichtelChli mee Ordnig chonnt ned schade. (sammelt
Aschenbecher, Zigaretten und Feuerzeug auf, legs allé das Tischchen)
Voila! (nimmt ihr Staubtuch, wedelt die Asche auseinan@®#r) das hatte
mir, jetz chénd si cho! (zur Leiche) Do hand si also wirkli Péch gha,
Frau Simpson Friedli. Saget einisch, wer het euch eigentlich uf em
Gwiulsse? Ja so, si wissets au ned! Wurkli schad!

4. Szene:
Baumann, Katharina

Baumann: (stehtin der Tir)Ke schone Aablick, galled?

Katharina: (zuckt zusammen)Jesses Gott, verschrecked mich doch ned
eso!

Baumann: Tuet mir leid, Frau Pfischter.

Katharina:  (mustert Baumann genau)De Chrigel Buume! De grodscht
Gartehag- und Landstriicher vo Barn und Umgabig. Was machsch
denn du da?

Baumann: Ich ... Ich ha am zwdi e Verabredig mit de Mara, also ich
meine mit de Frau Simpson Friedli.

Katharina: Hesch du sie gmorixlet?

Baumann: (schockiert) Um s Gottswille nei, wie chomet si da druf?
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Katharina: Jo wenn du mich frogsch, es gseht scho chli verdachtig uus.
Baumann: Si meinet, es sprachi gage mi?

Katharina: Jo fur dich uf kei Fall! (lacht schadenfroh)Ich bi jo gspannt
wiene Giigeboge, was d Schmier derzue wird sage.

Baumann: (unbehaglich)D Polizei?

Katharina: Logisch! Oder mit was hesch s Gfiuehl, dass die ihres Gald
verdiene?

Baumann: Nei ... moll ... jo natirli! Ich ha nume dankt ...

Katharina: (warnend) Isch allwag besser, wenn du d Schnurre hesch. Bi
dim Ruef z Barn wirds mich ned wundere, wenn du uf eimal
muesstisch gsiibleti Luft iischnuufe.

Baumann: (geht langsam auf sie zi)ie meinet si das?
Katharina: Das weisch du salber am beschte!

Baumann: (drohend) Lond ihri Aaspilige, Frau Pfischter! (bleibt stehen,
verbittert) Was passiert isch, isch scho lang verbii! Fir das han ich
zahlt!

Katharina: (sehr herzlich) Weiss ich doch Chrigel! Ich meine jo au nume,
wenn d Schmier dich do im Huus zame mit ere tote Liich findt,
chonnte sie denn no schnéll uf dummi Gedanke cho. Du, bi Mord sind
die ziemli altmodisch.

Baumann: (ehrlich) Glaubet mirs, Frau Pfischter, ich ha sie ned umbracht.
Sie isch scho tot gsi won ich cho bi. Das isch, — furchtbar! Ich ha no
nie e Liich gseh.

Katharina: (Ubertrieben verwundert)Neeei??? Wie cha das sii? — Janu,
ich ha i dere Beziehig scho mangs mitgmacht. (im Haus hoért man das

5. Szene:
Meier, Katharina, Baumann

Meier. (kommt von links durch die Tar, Mitte 50, Typ Lamdatréagt bequeme
Kleidung, kurzarmliges Hemdguete Tag.

Katharina: Hallo Herr Doktor, wie sind denn sich da ine cho?

Meier: Dur d Ture, wie denn susch? Siisch ned abgschlosse gsi!
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Katharina: Was, die isch offe gsi? Das isch jetz aber ganz komisch!!

Meier:  Wahrschiinli het d Frau Simpson Friedli vergasse abzbschluusse
oder sie het si absichtlich offe gloh. — Ubrigens, wo isch sie?

Katharina: (zeigt zur Leiche)Do!

Meier: (besorgt) Sie isch doch ned 6ppe ...

Katharina: (schnell, aufmerksam beobachtentt), - was?!?
Meier: (verunsichert)lch meine ... schloft sie?

Katharina: Tuuf und fescht, en herrliche Schloof!

Meier: (ernsthaft besorgt}und sie wachet ned uuf?

Katharina: So schnall allwéag ned. Viellicht am jingschte Tag?!
Baumann: (zu Meier) Sie isch tot!

Meier: (betroffen) Waaas? Ich ha sie doch no gar ned behandlet! (geht
schnell zu ihr und untersucht die Leich&yahrhaftig! (sehr erleichtert)
Tot — verschosse!!

Katharina: (hat die Reaktion mitbekommemjinlich fur euch, uf jede Fall het
sie jetz kei Chopfweh meh.

Meier: (mustert beide, misstrauiscias isch aber kei Unfall gsi!

Katharina: Das het au niemer behauptet!

Meier: (begreift) Aber ... das wird jo beduute ... sieisch ...

Katharina: Jojo, das wiisse mir scho langscht.

Meier: Jo zum Tuufel ... ermordet! Jo, isch denn d Polizei scho alarmiert?
Baumann: Nei, nonig!

Meier: (hastig) Denn miemmer aber sofort go aaltite! (will zum Telefon)

Katharina: Die Mueh chdnd si sich spare. D Schmier isch jetz (sieht auf die
Uhr) sicher scho im Aamarsch!

Meier: (zeigt auf Christian)Er het doch grad gseit ...

Katharina: Si miend d Ohre echli besser putze, Herr Doktor! Mir hand de
Schmier ned aagluite, was aber ned usschliisst, dass sie mittlerwiile
Kenntnis vo dam Verbréache het. (zu Baumann)Han ich das ned guet
gseit, fascht wie bimene &chte Krimi!
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Meier: (aufbrausend)Chénd si mir das bitte erklare?!

Katharina: Oh Doc, jetz reget euch nume ned kinstlich uuf, das isch denn
gar ned guet fur ere Bluetdruck.

Meier: (beherrscht) Frau Pfischter, ich ha jo Verstandnis derfur, dass si dur
die ussergwohnlechi Situation echli durenand sind ...

Katharina:  Durenand sind?! Wie chomet si da druf? Oppe wéage dere
Liich?! Ne-nei, die cha mich gar ned uufrege, sie isch ndmlich e ganz
guet erzogni Liich!

Baumann: (etwas vorwurfsvoll)Aber Frau Pfischter!

Katharina: Ah, ich meine doch nume! Siit zdh Minute bin ich jetz scho do
und was macht die Liich?! Nuut! Ned einisch het sie dppis gmuulet.
Hocket da, ganz ruehig und still in ihrem S&ssel und liichet so vor sich
hare.

Meier: (zu Baumann)Verstdnd si das?

Katharina: Die Liich weiss abe, was sich ghaort! Vor f6if Jahr han ich scho
emol en Tote gfunde, de isch aber ned so verninftig gsi. Ich ha grad
d Tschuggerei uf Trab bracht gha, da het er sich us em Staub
gmacht.

Meier: War?

Katharina:  (geduldig) D Liich dank! Ich ha en Job gha z Béarn, a de
Erlachstrasse 12, 4. Stock, als Putzfrau bi de Firma Manz Immobilie.

Meier: Manz Immobilie???

Katharina: Mit beschrankter Haftig, jo! Und ame schodne obig isch en Tote
im BlUro eso umeglage ..... und denn erscht no uf em Chef sim
Sassel. Ich, los vo Rom, go d Tschuggerei go alarmiere. Mamma-mia,
bis die begriffe hand um was es goht. Andlich isch denn d
Mordkommission aatanzet und die Liich isch verschwunde gsi. Eifach
durebronnt! — Lack mir, han ich denn gsuecht! Aber schliesslich het
sich denn alles uufklart. Tja-ja, lueget doch ned so doof, das isch
wurklich min erschte Mord gsi!

Meier: Ere ... erscht... Mord???

Katharina: Nei ned Mord, - Mordfall! Aber das passiert mir das mol
garantiert numm. Die Liich, die goht mir ned us em Huus, do pass ich
denn scho uuf. (Schritte auf dem Gartenweg(triumphierend zu Meier)
Bitte, was han ich gseit?! D Polizei, din Friind und Galdiitriber.
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6. Szene:
Meier, Katharina, Baumann, Schmid, Sigrist

Schmid: (hinter der Dekoration, aufgeregt)Si chond sech das gar ned
vorstelle. Mis Harz isch fasch bliibe stoh!

Sigrist: Beruehiget si sich, Frau Schmid! (mitte 20, uniformierter
Polizeibeamter, intelligent und sehr dienstbeflisséner den Gartenweg)
Sicher hand si sich das alles nume iibildet.

Schmid: (folgt ihm, ausser sich)ibildet??!! Oh das isch ... das isch jo wohl
... -- en Skandal isch das!

Sigrist:  Also bitte, wo isch ihri Liich?
Schmid: (zeigt) Doo!

Katharina: (zeigt) Doo! Aber de Frau Schmid ghért nume die halbi Liich,
die ander Halfti isch mini.

Sigrist: Isch das en Witz?
Meier: Leider ned, Herr Sigrist.

Sigrist:  (geht zum Liegestuhl, hebt die DecRégrdammt, do isch tatsachlich
e Liich!

Katharina: Fur en Chingel war sie jo au echli z gross!

Schmid: (triumphierend) Ich ha jo gseit, die ganz Ziit han ich’s ihne scho
gseit! (hebt Kleid und Tasche auf, legt beides in dereSke ab, setzt sich)
Aber si hand mir jo das ned welle glaube.

Sigrist:  (zweifelnd zu Meier)sch sie wirklich ... ?

Katharina: Logisch! Es isch e Liich wie sie und ich, nume tot. Wer het sie
acht umbracht?

Sigrist:  Umbracht???

Meier: D Frau Pfischer het leider racht, Herr Sigrist, sie isch ermordet
worde.

Baumann: Verschosse!
Schmid: (teilnahmsvoll) Ou Gott, die armi Frau!

Sigrist: Das gits doch gar ned!
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Katharina: Wieso ned?! (zeigt) Do ... do hocket das labandigi ... nei, das
toti Bewiisstlck in voller Labesgrossi! (fixiert Sigrist) Jetz aber hui
echli, undernahmet 6ppis! (zu Baumann)Mécht nume wisse, fur was
ich soviel Stiilre muess zahle?!

Sigrist:  (fur sich) So en Mischt, und das churz vor em Fyrabe.
Katharina: (hat es gehort)Tja, s isch ebe Frytig, de Drizahnt!
Sigrist:  (holt ein Funkgeréat aus der Tasche, versucht Vermgdzu bekommen)

Katharina: Was so6ll denn das Spielzitig? (nimmt ihm mit schnellem Griff
das Funkgerat weg) De ,Laferi-Wiurfel* bruuchet si do ned! D
Mordkommission muess hare!

Sigrist:  (will nach dem Funkgerat greifen)Das goht ned so eifach, Frau
Pfischter. Ich muess mich an Dienschtwééag halte bevor ich dirakt d
Mordkommission cha iischalte, und zerscht d Revierwach in ...

Katharina: (ungeduldig) ... Ich pfiiffe uf de Dienschtwaag! (zeigt zum Haus)
Aaltute!'!! (geht zur TUr voraus)

Sigrist:  (folgt ihr)

Katharina: (stehtin der Tir, zeigt ins ZimmeBbo stoht s Telefon! (nimmt den
Horer, halt ihn Sigrist hin) Lond si sich am beschte grad de
Oberinspakter Koller gah, de verdienet sini Monete mit Mord und
Totschlag!

Sigrist:  (nimmt den Horer)Wusset si zuefallig d Nummere?

Katharina: Logisch! Ich wirde doch am Heiri sini Nummere ned vergéasse!
Null — drl — eis - drti — drii — zw6i — vier und nochher James Bond!

Sigrist:  (wahlt dann stutzt erJames Bond???

Katharina:  Si lueget allwag ned grad viel Fernseh oder? James Bond!
Secret Service! Null — null - sibe!!!

Sigrist:  (grinst fur sich) Mécht nume wisse, wie sie mir acht s sachsi
erklart hatte! (wéahlt und wartet)Jo, do isch Polizeimaa Sigrist us Muri.
(ev. Ort der Auffihrung) Gand mir bitte de Oberinspakter Koller ...
Was? ... Jo verstande. En Momant bitte! (zu Pfister) De
Oberinspakter Koller schaffet hiit ned, er bout sini Uberstunde ab will
er Andi Monet pensioniert wird.
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Katharina:  (spricht empoért ins Funkgerat) Was??? Du bisch ned uf
Ganovejagd, Heiri! Wie chasch du mich mit ere Liich allei loo? (zu
Sigrist) Froget emol, wer denn jetz d Liiche unter sich het!

Sigrist: Da isch no mal Sigrist. Verbindet mich doch bitte mit em
Stellvertratter vom Oberinspakter Koller ... Guet, ich warte!

Katharina: (wieder ins Fukgerat)Also Heiri, das hatt ich wirkli ned vo ihne
dankt. Ich ha do en huuffe Arger mit eme Killer und du gniussisch
eifach de Tag! Typisch Beamte! (blickt auf das Funkgrat) Und das
Gfotz do isch au kaputt!

Sigrist:  Wer isch draa? ... (sehr respektvoll)Jawohl! Polizeimaa Sigrist! Ich
muess en Mord malde! ... En Frau, verschosse ... Do z Muri, a de
Thunstrasse 24 ... (grinst respektlos)D Putzditse het sie gfunde.

Katharina: (empdrt) Frachheit!!! Ich bi ,Parkett-Kosmetikerin®!!

Sigrist: Salbverstandlich! ... Jawohl! ... Jawohl! ... Nuut verandere! ... Alli
Aawasende feschthalte! ... In Ornig! (legt auf)

Alle: (drangen sich neugierig um Sigrist)
Katharina: Was isch? Chomed sie grad? Was hand sie gseit?
Sigrist:  (geniesst seine Wichtigkeifjuet mir leid — Dienschtgheimis!!

Katharina: Was si ned saget?! — Jo nu, wenn ich denn mini nachschti
Liich finde, verroot ich denn au nutt dervo. Die wird denn mis ganz
personliche Dienschtgheimnis!

Meier: (sachlich) Do darf sicher niut bertiehrt warde? ...

Katharina: Jo-jo, das wusse mir alli vom ,Derrick®! (erinnert sich pl6tzlich, 3.
Auftritt) Ou - Mischt, da han ich gar ned dra dankt! (Uberbrtckt die
Situation schnell, zu SigristAber verrootet mir doch wenigschtens mit
wem si gredt hand!

Sigrist:  Mit em Hauptme Stuberauch!

Katharina: (herzlich) Oh, das froit mich jetz aber, dass de Hauptme worde
isch.

Sigrist:  Kennet si d&, Frau Pfischter?

Katharina:  (Ubertrieben) Logisch! Ich kenne alli wichtige Luut bi de
Mordkommission!

Sigrist:  (sehr amtlich) Frau Pfischter!!! (halt ihr die offene Hand hin)
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Katharina: (halt krampfhaft das Funkgerat fest)Vas het denn de Hauptme
Stuberauch gseit???!!!

Sigrist:  (grinst) Also guet, inere halb Stund wisset sie s jo sowieso. — Er
wott am Oberinspakter Koller Bscheid ga und nochher grad sofort mit
de LUUt vo de Spuuresicherig dohére cho. Mir muend alli do bliibe
und uf d Verndhmig warte.

Katharina: (gibt ihm das Funkgerat zuriickyo gfallet si mir besser, Sigrist!
(drohend) Aber Uber d Putzdiise, do rede mir denn no einisch
driber! (nimmt den Eimer) Ich danke, mir warte (zeigt) hinde im
Asszimmer. (geht zur Tir voraus)

Sigrist: Darf ich bitte! (geht zur Tur voraus)
Schmid: (nimmt Kleid und Tasche aufth muess aber no go iichaufe.

Katharina: (resolut) Do druus wird leider nttt! Mir miend alli do bliibe und
dorfe die Uufklarige vo de Polizei ned behindere. (zu Sigrist) Han ich
doch guet gseit, oder?

Schmid: (weinerlich) Das goht doch ned. Ich muess ...

Katharina: ... Do bliibe!!! (grinst) Kei Verdachtige darf de Tatort verloh.
Isch im Krimi au immer eso! (zum Esszimmer nach rehts ab)

Meier: (folgt ihr kommentarlos)

7. Szene:
Baumann, Schmid, Sigrist

Schmid: (angstlich) Wieso Verdachtige?

Baumann: (geht zur Tur, freundlich) Das hatt sélle en Scherz sii, Frau
Schmid. Si kennet doch d Frau Pfischter.

Schmid: (fixiert ihn) Sii??? (spitz) Was suechet si eigentlich do?
Baumann: Ich ha mit de Mara ... mit de Frau Simpson Friedli welle rede.

Schmid: (geniesst die Situation, ganz Klatschtanti®tz lueg au do, ... wenn
denn?

Baumann: (unbehaglich)Am zwéi ... warum?

Schmid: Merkwirdig! Ich ha doch am zwdi en Verabredig mit ere gha. Sie
het das (zeigt) noie Chleid welle aaprobiere. (ironisch) Wer weiss
was sich do abgspielt het!
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Baumann: (empdrt) Was wand si mit dem séage?
Schmid: Nadt! Nudt, gar naut! Aber es git mir z danke!

Baumann: (erregt) Wand si demit aadiite ... ? Das isch doch absurd! Ich
. Ich ... (schreit sie an)Das verbitt ich mir!!!

Schmid: (misst den Saum neu, zum Esszimmer ab)

8. Szene:
Baumann, Sigrist

Baumann: (zu Sigrist) Glaubet mir, es isch ned so wie sie dankt.

Sigrist:  Es wird sich sicher alles uufklare. (zeigt zur Tur)Bitte Herr Buume,
gobnd au ine.

Baumann: (will heftig etwas entgegnen, dann wendet er sishupt um, zum
Esszimmer ab)

9. Szene:
Sigrist, Katharina

Sigrist:  (allein, geht auf der Terrasse auf und ab)

Katharina: (kommt mit einem Telefonbuch aus dem Esszimmeo) Herr
Sigrist, sind si am uufpasse, dass niemmer eusi Liich chlauet?!

Sigrist:  Si h&nd allwag hut ere luschtig Tag, Frau Pfischter, he?
Katharina: Luschtig? Nei! Aber spannend isch es doch, oder, fascht wie ...
Sigrist:  (sehr schnell)... Im Krimi!

Katharina: (sieht ihn erstaunt an)Das hatt au vo mir chonne si! (legt das
Telefonbuch auf den Tisch)Saget einisch, chonnt ich es churzes
Telefon mache?

Sigrist:  Sicher! Wem wand si denn aaltiite?
Katharina: Mim Aawalt!

Sigrist:  (argerlich) Also Frau Pfischter! (ein Auto halt, Motor aus, zuschlagen
der Wagentur)Donnerwatter, die sind aber schnell do gsi!

Katharina: Das glaubet si doch sélber ned!
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10. Szene:
Sigrist, Katharina, Huber

Huber:  (mitte 50, korrekt gekleidet, mit Aktenkoffer, spriméaselnd mit
affektierten Gesten, Auftritt iber den Gartenwé&gete Tag!

Katharina: Gruessech!

Huber: (sieht Sigrist) Polizei? Was beduutet das?
Katharina: (schnell) Was sind denn si fir eine?
Huber: Hueber! Michael Hueber, Rachtsaawalt!

Katharina: Super! Chomer grad guet bruuche! Ich ha grad vorig welle go
aalluite!

Sigrist:  Frau Pfischter, das stimmt doch ned!
Huber: Chond si mir bitte erklare, was do vor sich goht?!
Sigrist: D Frau Simpson Friedli isch ver...

Katharina: ... Pssscht! Ned grad alles uusplaudere! Froged en lieber
zerscht emol, was er do wott!

Huber: Ich glaube ned, dass ich ihne Racheschaft schuldig bi.

Katharina: J00, wie vornahm! (beachtet Huber nicht, zu Sigristpie Luut
seckle do im Huus umenand, als 6bs Oppis gratis gab. Mdcht nume
wisse, was do so aaziehend isch. (Huber rauspert sich vernehmlich)
Ah si sind au no do?!

Huber: Bitte, wo isch d Frau Simpson Friedli?

Katharina: NUmm z sprache!

Huber: Warum ned?! Wer sind sii?!

Katharina: Will sie tot isch! Katharina Pfischter, Putzfrau!

Huber: (arrogant) Putzfrau??!! (wendet sich von Pfister abplso mit ihne
han ich bestimmt ned welle cho rede. (begreift, sieht zu Pfister)Sie
isch ... waaaas?

Katharina: (triumphierend) Sodeli, wand si jetz mit mir rede? (zu Sigrist)
De isch jo au no schwer vo Begriff!!

Huber: Salbverstandlich Frau.......

Katharina: Jetz hand si aber Pach gha, ich ha grad kei Sprachstund!
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Huber: Tot?! (unbeeindrucht)Hm, das isch aber unagnaam.
Katharina: Fur d Frau Simpson Friedli?
Huber: Jo, natirlich, in erschter Linie fur sie.

Katharina: Was hand si vo ihre welle? (Huber misst Pfister mit kaltem Blick,
Pfister zu Sigrist)So hiu Sigrist, ihne muess er antworte!

Sigrist:  (zu Huber) Was hand si vo de Frau Simpson Friedli welle?

Huber: (wiederwillig) Si het mich fir es paar rachtlichi Uuskinft do ane
batte.

Katharina: Also bitte, warum ned grad vo Aafang aa?! Sind si ihre Aawalt
gsi? (Huber schweigt, Katharina energisch zu SigriStgrist, ich warte!!

Huber: (bevor Sigrist fragt, sieht zu PfisteBruefsgheimnis!

Katharina: Wie schaad! (lauernd) Sie het dank welle ihres Teschtamant
mache?!

Huber: (kann seine Uberraschung nicht verbergédds hand denn sie gseit!

Katharina: Stimmt also! (zu Sigrist) Das muess jo sicher e verzwickti Sach
sii, dass sie derzue d Hilf vo somene Rachtsverdréier bruucht.

Huber: Rachtsverdraier???

Katharina: Waurd ich mir nie erlaube z sage! (zu Sigrist) Hand si dppis
ghort? (zu Huber) Also es komplizierts Teschtamant wo sie nume mit
Hilf vomene Rachts ...

Huber: ... Bitte?!

Katharina: (grinst) .... Aawalt het chénne mache. Das isch jo e Sach! Wer
hatt acht do gerbt?! Suscht weiss ich so ziemlich alles, was z Muri
vorgoht, aber das ... ? (tippt Huber mit dem ausgestreckten Zeigefinger
an) He sii, sdget si au emal Oppis!

Huber: (schnell) Ned, bevor ich mit mim Mandant gredt ha.
Katharina: (herausfordernd)Ere Mandant isch aber im Augeblick leider tot!
Huber: Es git do im Huus ned nume d Frau Simpson Friedli!

Katharina: (lacht schadenfroh) Adaatsch!!! Tralalalala! Also ihre Alte! Ich
hatt mir chénne déanke, dass de mit de Sach 6ppis z tue het.

Huber: Ich sage kes Wort me, ohni ...

Katharina: (nachéaffend)...min Aawalt!
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Sigrist:  (zu Pfister) Frau Pfischter, bitte! (zu Huber) Herr Hueber, ich
muess sie bitte no do z bliibe. Die polizeiliche Ermittlige sind ...

Huber: ... Ermittlige? Isch d Mara ned amene natirliche Tod gstorbe?
Katharina: Nei, sie het d Blei-Chranket!

Sigrist: D Frau Simpson Friedli isch ermordet worde.

Huber: (jetzt fassungslosrmordet?! Das anderet natirlich alles!
Sigrist:  Si verstond jetz sicher, dass si mtend bliibe?

Huber: Salbverstandlich! Ich stoh ihne zur Verfuegig!

Sigrist: Die andere Zuilige warte im Asszimmer. Bitte chémmet, ich zeige
ihne de Wag. (will vorausgehen)

Huber: Bemduehet si sich nume ned! (schnell zum Esszimmer ab)

11. Szene:
Sigrist, Katharina

Katharina: (hat alles genau verfolgtDe weiss wo s 6ppis z Asse git.
Sigrist:  Jo ... und das beduutet?
Katharina: Dass er sich uuskennt im Huus.

Sigrist:  Tatsachlich! (grinst) Dem hand si s aber gah, Frau Pfischter!
S&get einisch, chond si Gedankelddse?

Katharina: Nei!!
Sigrist:  Wer het ihne denn das vo dam Teschtamant verroote?

Katharina: De ,Zinker“!ll Das isch de Krimi won ich grad lise. Da isch au
so en pingelige Rachtsverdréier, wo sott es Teschtamént uufsetze.
Und dam ,Zinker* passt das gar ned in Chram, us dam Grund loht de
de Erblasser erblasse, guet he?

Sigrist:  Genau wie d Frau Simpson Friedli. (respektlos)Wenn si sich doch
het miesse lo verschiitisse, warum denn grad do?

Katharina: Das isch doch logisch! — Sie het do gwohnt. Wettet si als Liich
amene fromde Ort eso umelegge? Nei, deheim isch es doch immer
no am gmietlichschte ... So jetz wott ich aber andlich telefoniere.
(holt das Telefon aus dem Zimmer, stellt es aufTdsch)

Sigrist:  (neugierig) Verrotet si mir mit wam?
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Katharina: (erstaunt) Wisset si das ned? (wie selbstverstandlichDe Heiri
muess doch wisse, was los isch!

Sigrist:  Aber de Hauptme Stuberauch het gseit, er gdb em Oberinspékter
Koller Bscheid!!

Katharina: Sicher, wenn er weiss, wo sich de Heiri umetriibt! Aber das het
de Koller dem bestimmt ned uf d Nase bunde.

Sigrist:  (zweifelnd) Und si wiisset das?

Katharina:  Logisch! (setzt sich, nimmt das Telefonbuch, suchkha, do
hammers. (wahlt, wartet) Isch da s Casino Thun ... Wie schon fir sii.
Holet mir bitte emol de Heiri Koller an Draht. Dringend!! (zu Sigrist)
Erisch da! ... (ins Telefon)Was heisst, er heig so gueti Charte?! Lond
ihm lo uusrichte, dass sin Polizeiprasident ihm d Charte leit, wenn er
ned null-komma-plétzlich am Telefon sig! ... (zu Sigrist) Das het
pattet, jetz chunnt er! ... (ins Telefon) ... Huuuuuuu Heiri?! Ich bis, s
Katheli! (sehr schnell) Du Heiri, ich stecke bis Uber beidi Ohre im
Schlamassel. Du muesch sofort do hare cho, mir cho halfe. Ich bi a
de Thunstrasse 24, z Muri, bi Simpson Friedli. Hesch es? Ich ha
wieder emol e Mordfall! ... Was, wer ich umbracht heig? Ich doch
ned! Nei, ich ha die Liich ganz zuefallig bim putze gfunde ... Was
heisst ,ned zuestandig“??? Tiggsch ned ganz richtig? ...

Katharina: (geduldig) Jo, ich weiss, aber du bisch no bis Andi Monet im
Dienscht! ... Also motz ned ume und chum do hare ... Nei, de
Stuberauch weiss scho Bscheid. Du chunnsch!? Das isch prima! Du
Heiri, ich fréie mi, dass mir wieder emal chond zame schaffe! Du und
ich! ... (bekommt offensichtlich eine derbe Antwort, bel¢)di@oh! Das
hattisch du aber friiener nie zu mir dorfe sage! (legt auf)

Sigrist:  De Oberinspakter Koller het allwag ned so Froid gha a euem
Aaruef?

Katharina: Chabis! Das darf me bim Heiri nie so gnau néh! De isch immer
eso! Kennet Si en tberhaupt?

Sigrist: Ich hanen vor vier Jahr leere kenne, won er i de Polizeischuel en
Vortrag ghalte het. ,Das Observieren verdachtiger Elemente aus
sicherer Deckung®! De Maa weiss vo was er redt. (Pfischter grinst
geniesserisch) Meinet si wurklich dass er i so churzer Zyt Oppis z
stand bringt? Er het nume no drid Wuche bis zur Pensionierig.

Katharina: Das langt eus!! Lond euch nume keini graue Hoor lo wachse,
De Heiri chunnt und denn gémmer zédme uf d Moérderjagd.

VORHANG
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2. Akt

(vier Stunden spéter. Die Terrassentir steht ofbende Fenster sind geschlossen,
die Gardinen zugezogen. Das Wohnzimmer ist hellgedeschtet. Die
Aussenlampen an der Hauswand sind eingeschaltet, 8ennenschirm
zusammengeklappt. Leiche, Liegestuhl, Glaser, Abelcber, Zigaretten,
Feuerzeug und Tischdecke wurden entfernt. Die UlHams zeigt 18.00 Uhr)

1. Szene:
Sigrist, Koller

Sigrist:  (geht auf der Terrasse auf und ab. Die Uhr im Hadslagt sechs mal.
Sigrist sieht auf seine Uhr, vergleicht die Zeit)

Koller: (noch im Haus)Das weiss ich jetz no ned! Wartet im Auto uf mich!
Sigrist:  (als er Koller hort, nimmt er eine stramme Haltugig)

Koller:  (mitte 60, offene Anzugjacke, leicht gelockerte wéite, gebeugte
Haltung, Hande in den Hosentaschen, muder Gesightkack, kommt mit
einem Aktenordner durch die Tur)

Sigrist: (alles sehr zackig, grusst militarisch) Polizeimaa Sigrist,
Wachposchte Muri, abkommandiert zur Bewachig vom Tatort! Keini
bsundere Vorkommnis, Herr Oberinspakter!

Koller: (in Haltung das absolute Gegenstick zu Sigrishggrbelustigt) Was
isch denn do los? Bin ich neuerdings de James Bond personlich?

Sigrist:  Zu Befahl, Herr Oberinspéakter!

Koller: (amdusiert) war nie séalber druf cho! Und jetz sténd emol verninftig
hare. (Sigrist reagiert nicht, Koller brillt)Ruere!!!

Sigrist:  (tut es)
Koller: Do isch sie also gfunde worde?!

Sigrist:  (eifrig) Jawohl Oberinspakter Koller! S Opfer isch det ghocket,
(zeigt) im Liegistuehl.

Koller: Was het me denn bis jetz undernoh?

Sigrist: De Hauptme Stuberauch het d Zutige vernoh, sie stond aber no zu
erer Verflegig. — D Spuresicherig het verschiedeni Gagestand sicher
gschtellt und is Polizeilabor mitgnoh. De Hauptme Stuberauch bringt
d Liich grad zur Pathologie vo de Grichtsmedizin.
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Koller: (sucht nach einer Zigarettelch Sigrist, s Wichtigschte ...
Sigrist: ... Wie isch die Liich i de Liegistuehl cho?

Koller. Neil!! - Gand mir emol Fudr, (Sigrist gibt ihm Feuer) merci!
(raucht, Gberfreundlich)Wie lang sind si scho bim Wachposchte Muri?

Sigrist:  Siit vier MOnet, Herr Oberinspakter!
Koller: Und si hdnd d Mordkommission informiert?
Sigrist:  (stolz) Jawohl, Herr Oberinspékter!

Koller:  Schon! Und uf euchem Poschte gits au so Oppis wie ne greglete
Dienschtbetrieb?

Sigrist:  Naturlich, Oberinspakter Koller!
Koller: Grossartig! Und sich kennet bestimmt d Dienschtvorschrifte?
Sigrist:  Salbverstandlich!

Koller: (laut) Denn erklaret mir bitte, wie si dezue chémet, eigeméchtig d
Mordkommission z alarmiere! Isch ihne ned bekannt, dass i de
Dienschtaawisige stoht, dass zersch s zuestandige Revier iizschalte
isch?

Sigrist:  (kleinlaut) D Frau Pfischter het gseit ...

Koller: (auffahrend) ... D Frau Pfischter??!! - Si I6nd sich vo dem alte
Drache vo de korrékte lihaltig vom Dienschtwaag abbringe?

Sigrist:  Ich ha nume déankt ...

Koller: ... S Danke chénd si in Zuekunft mir Uberlah, ich cha das viel
besser. (etwas freundlicher) Merket si sich eis, Sigrist, fir en guete
Beamte gits drit Grundsatz. Erschtens: ,Prifen der Zustandigkeit®,
zwoitens: ,Einhalten des Dienstweges”, drittens: ,Beachten der
Dienstvorschriften“! Alles andere erlediget sich denn wie vo sélber.

Sigrist: Ich verstah, Herr Oberinspéakter, (grinst) vo ihne chan ich no viel
lerne.

Koller: (hat nicht verstanden)Do druuf chénd si sich verloo! ... Also de
Hauptme Stuberauch isch uf em Wag zur Pathologie?! Guet! Und
was seit de Grichtsmediziner?

Sigrist:  De het sich no ned welle feschtlegge. Em Opfer het me us
nachschter Noéchi in Rugge gschosse. (grinst respektlos) Voll is
Schwarze troffe!! (Koller rauspert sich vernehmlich, Sigrist wiedenst)
Zwische eis und zwdi am mittag.
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Koller: Ich froge mi, werum de Moérder d Liich zum Liegistuehl gschleickt
het? Das ergit doch kein Sinn. Was isch mit de Bluetspure?

Sigrist: Die sind au im Labor.
Koller: Guet! (blattert in seinen Unterlagenlchli viel Zilge?!?!

Sigrist:  Und alli sind zur Tatzyt i de N6chi gsi, mit Uusnahm vom Aawalt,
de isch ersch am zwanzg ab zwdi do gsi.

Koller:  (ungeduldig) Ja, ja, ich weiss! (zeigt auf den Ordner)ich ha d
Protokoll alli glase. - Allerdings vermiss ich d Aagabe zur Mordwaffe.
Die isch doch sichergstellt worde, oder?

Sigrist:  Mir hand alles dursuecht, - es isch niit z finde!

Koller: (aufbrausend)Waaas??? Hand si kei Auge im Gsicht?
Sigrist:  Mol, sogar zwoi!!

Koller: (zeigt zur Waffensammlung}hond si mir séage, was das isch?

Sigrist:  (ungeruhrt) Salbverstandlich Herr Oberinspakter! - Das Gwehr do
obe isch en Kentucky-Rifle, Perkussionsschloss, Kaliber foifevierzg, d
Pischtole links isch e Napoleon-Le-Page, Modell 1811.

Koller:  (brallt) Sigrist!!! Ich wott kein Vortrag lose! Was isch mit dene
Waffe?

Sigrist: Ordnigsgmass aagmaldet und regischtriert, mit gultigem
Waffeschyn!

Koller: Das isch also scho Uberpriueft? Guet! Und warum wérde die Waffe
ned im Labor untersuecht?

Sigrist: Das isch ned erforderlich.
Koller: (wieder aufbrausend)Varum ned, wenn ich dorf froge?!

Sigrist:  Sie isch mit keinere vo dene Waffe verschosse worde. De Korper
vom Opfer wiist zwar es lischuss- aber keis Uustrittsloch uuf. Drus
folgt zwangslaufig, dass sich das Gschoss no im Korper befindet.
(respektlos) War sie mit eim vo dene Dinger verschosse worde, war s
Projektil dur de Korper gflutscht, wie dur Butter. (wieder ernst)
Usserdam hétti sie wesentlich meh Bluet verlore.

Koller: (verblifft) Ah, und woher wisset si das so genau?

Sigrist:  (grinst) Das ghort zum allgemeine Teil vo de Uusbildig i de
Polizeischuel!

Koller: Tatséchlich?! Gar ned so bléd, was si da saget.
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Sigrist:  Warde d Ziuge no bruucht?

Koller: Nei, mir hand jo d Uussage. (lberlegt) Viellicht doch, no zwee-drei
Froge. Holet mir emol de Dokter Meier.

Sigrist:  (zum Esszimmer ab)

Koller:  (sieht sich nach einem Aschenbecher um, findet keitgickt seine
Kippe im Blumenkasten aus)

2. Szene:
Sigrist, Koller, Meier
Sigrist:  (im Haus) De Oberinspéakter Koller wartet uf de Terrasse.
Meier: (kommt aus dem Esszimmer)

Koller: Bitte Herr Doktor, hocket nume ab! (beide setzen sichyWas chond
si mir Uber s Opfer sage?

Meier: (etwas nervos)Jber ihre Tod?

Koller: (hastig) Nei, nei, Ich bi informiert. - Ich meine ... Isch d Frau
Simpson Friedli ihri Patiantin gsi?

Meier: (vorsichtig) Sie het mich glagentlich konsultiert.
Koller: Warum?
Meier: (schnell) Beduure Herr Koller! Arztlechi Schwiigepflicht!

Koller: Ich verstoh! (sucht nach einer ZigaretteSind si hit am Nomittag
zuefallig do gsi?

Meier: (sorgfaltig) Nei, d Frau Simpson Friedli het mich um en Bsuech
batte.

Koller: Ah - jo - hm!... Ei Frog no: si hand uusgseit, d Huustiire sig offe
gsi, wo si cho siget. Isch das do im Huus so tblich?

Meier. Eigentlich ned. - Da fallt mir ii, ,offe* isch ned ganz richtig. D
Huustire isch ned bschlosse gsi!

Koller: (macht einen Vermerk, steht auf, spielt mit seingar2tte) Si wand mit
dem sage, dass me nume d Falle het miesse abedrucke fir ine z
cho?!

Meier: Richtig!
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Koller: Interessant! Tja, Herr Doktor, das isch alles gsi. Si chond goh. Uf
wiederluege!

Meier: (Uberrascht, jedoch erleichtertyo denn ... uf Wiederluege! (tber den
Gartenweg ab)

Koller: (blickt ihm einen Moment nach, ruft dann zum Ha8grist!

3. Szene:
Sigrist, Koller

Sigrist:  (kommt aus dem Haud)lerr Oberinspakter?!

Koller:  (steckt die Zigarette in den Mund}pigrist, Fuur! (Sigrist gibt ihm
Feuer) Merci! - De weiss mee, als er mir seit und er kennt sich do im
Huus verdammt guet uus. Ich wisst nume z garn warum er nuit wott
sage, warum s Opfer sini Patientin gsi isch.

Sigrist:  Viellicht het er 6ppis z verstecke?!

Koller: 'Wahrschiinlich! Henu, das warde mir denn scho no usefinde!
Sigrist:  Wer soll jetz cho?

Koller: De Aawalt.

Sigrist:  Wird erledigt, Herr Oberinspakter. (geht zur Ttr, ab)

4. Szene:
Sigrist, Koller, Katharina

Sigrist:  (im Haus) Herr Huber, bitte!
Koller: (streift die Asche im Blumenkasten ab)

Katharina: (im Haus laut) Nei, nei, nei!!!l So gohts doch ned! Jetz bin ich
zerscht emol draa! Schliesslich han ich die Liich entdeckt. Uf de Stell
wott ich mit em Heiri rede. Es wird allerh6chschti Zyt, das er 6ppis
undernimmt! (kommt mit Karacho durch die Tur)

Koller: (ungehalten)Was isch das fur en Larme?

Sigrist:  (folgt Katharina) Entschuldigung, Herr Oberinspékter! Ich ha sie
ned chonne uufhalte. (bleibt in der Tir stehen)
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Katharina: N&aaha, ich bin ned uufzhalte, wenn ich emol in Fahrt chume.
(zu Koller) Salu Heiri! Und de, was isch, hesch scho en ,Theorie*?

Koller: (zieht ein saures Gesicht, sehr knapigg!

Katharina: Ou nei, was hesch du scho wieder fir ne Souluune?!
(scheinheilig) Ich ha dich doch ned 6ppe bim Pokere gschttort, oder?

Koller: Sones Blatt gits all foif Jahr nur eis. (zu Sigrist) Vier Konige! ...
Und nochher? ... D Frau Pfischter!

Katharina: Es tuet mir leid, Heiri, aber was soll ich mache, wenn sich do
en Liich umetriibt? Usserdem sind Glicksspiel verbote, das séttsch
du wuisse!

Koller: (&rgerlich) Jo-jo, isch scho guet!
Katharina: (neugierig) Du Heiri, ich muess dich grad 6ppis froge.
Koller: (genervt) Das han ich no fascht beftirchtet!

Katharina: Sag emol, stimmt das was ich ghort ha? Du hesch a de
Polizeischuel Vortrag ghalte?

Koller: (abweisend)Cha mich ned dra erinnere!

Sigrist:  (eifrig) Sicher! Vor vier Johr, wisset si das numm? ,Das
Observieren verdachtiger Elemente aus sicherer Deckung®.

Koller: Aha das! (zu Katharina) Jo-jo das stimmt. Ich ha dene junge Luut
Oppis us minere Praxis verzellt.

Katharina: Hesch du au verzellt, wie du dich denn im Manz sim Buro im
Schaft versteckt hesch und nochher ...

Koller: (hastig) Das ghort ned do hare!

Sigrist:  (interessiert) Isch de Schatft ihri ,sicheri Deckig“ gsii?

Katharina: (zu Sigrist) Logisch!

Koller: (ungehalten)Das z beurteile isch ned ihri Uufgab, Frau Pfischter!!

Katharina: Ou wie vorndhm! Jetz bis doch ned grad so rabiat! (streicht ihm
uber das Haar, zuckersussjeiri!

Koller: (&rgerlich) Frau Pfischter, ich muess doch bitte!!
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Katharina: (treu) Was isch denn, Brummer?! (zu Sigrist - Koller nutzt die
Gelegenheit, seine Asche im Blumenkasten abzusdreMiso, das isch so
gsii, mir hand de Morder in Flagranti welle ertappe - denn vor foif
Jahr. Ich uf em Stuehl und er (zeigt) im Schatft ...

Koller: (schnell) Ich bruuche sie im Momant ned, Sigrist.

Katharina: (zu Koller) Du hesch jo Schiss, ich chénnti 6ppis uusplaudere
und wottsch en abschiebe, he! (lacht schadenfroh)Du Heiri, frog en
doch emol s gliiche, wo du denn de Stuberauch zerscht gfrogt hesch!

Koller: Was?
Katharina: Das mit de Toilette! (flustert Koller etwas ins Ohr)

Koller: Unsinn! (pl6étzlich hamisch grinsendAch, Sigrist, was ich sie no ha
welle froge, (sehr freundlich)sind si scho uf de Toilette gsi?

Sigrist:  Salbverstandlich, Herr Oberinspakter!
Katharina: (lacht lautlos)

Koller: (verlegen) Ah - ja?! Si hand sicher miiesse goh bi ... ich meine ...
si hand sich miesse go erliechtere?

Sigrist:  Nei! Mir hand det nach Spuure gsuecht. (zum Esszimmer ab)

5. Szene:
Koller, Katharina

Katharina: (immer noch lachend)Das Biirschtli gfallt mir, de gheit ned uf
dini bléde Spriich ine.

Koller: Isch scho guet, Frau Pfischter! (sehr amtlich) Si wand en Uussag
mache - also bitte!!

Katharina: Aber ned i dem Ton, Heiri!
Koller: Also guet, Kathi, was isch denn los?

Katharina: So gfallsch mir besser. Ich bi da, will ich dir wott halfe. Mir hand
nume no drei Wuche, denn muess alles echli rassig go.

Koller: (kann es nicht fassenpu??? - Mir - halfe???..... Uf Amateur-
Detektive wie dech chan ich guet verzichte.

Katharina: Do wammer denn no luege! Und de Ama-Ama-Dingsda, de
verbitt ich mir. Schliesslich lueg ich jedi Wuche de ,Kommissar® im
Fernseh, so z sage als nabebrueflechi Wiiterbildig. Soéttsch du
tbrigens au mache, do cha me viel debii lehre.
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Koller: (geduldig) Katharina, ich has do mit eme Gwaltverbréache z tue. En
Mord isch e komischi Sach ...

Katharina: Logisch, zum Totlache!!

Koller: (heftig) Das isch kei Gspass!! Ich muess dich doch bitte, mini Arbet
ned z behindere. ... Du hesch s Opfer gfunde?

Katharina: Jo-jo! D Frau Simpson Friedli het am Mittag aagliite. So gage
viertel vor eis! Ne-nei, es isch scho ziemlich gnau zah Minute nach
eis gsi. Ich soll fur die Party hiit am Obe nomal alles blitzblank putze.
| drid Stunde! Wie wenn das i so churzer Zyt z mache wéar?! Das han
ich ire denn aber au gseit. Ich ha gjuflet und bi so schnall wie méglich
do héare cho. Dusse im Garte han ich denn d Frau Schmid aatroffe,
die het au scho gwartet. Sie het das neue ...

Koller: (genervt) Bitte Katharina, nume jo oder nei! Hesch das verstande?
Katharina: Logisch! Frog - ich bi ganz Ohr!

Koller: Merci! - D Frau Schmid isch d Schnyderi vo de Ermordete?
Katharina: Nei!

Koller:  (verwirrt) Aber im Protokoll stoht: (liest nach) ,Schmid, die
Schneiderin des Opfers*.......

Katharina: ... Joo!!

Koller: (aufbrausend)Zum Donnerwaétter, was jetz?

Katharina: Muffle mich ned so aa, was hesch du nume fur Maniere?
Koller: (mihsam)lsch d Frau Schmid ihri Schnyderi oder ned?
Katharina: Nei, - si isch es gsii!

Koller: (resignierend)Mit was han ich das nume verdienet?!

Katharina: Also e richtigi Schnyderi isch sie ned. Ich meine, sie hets ned
glehrt, aber mit Nadle und Fade cha sie verdammt guet umgoh.
(wendet sich von Koller ab, dieser nutzt die Gaibg#, um seine Zigarette
im Blumenkasten auszudrtickeh)e nu, was soll sie au suscht mache?
Gald het sie keis und schaffe cha sie wage ihrem kaputte Rugge au
niamme. lhri chliini Rante langt hinde und vorne ned. Also muess sie
die halt nabedie echli uufbessere. (fahrt sich mit der Hand Uber den
Mund) Ou, das hatt ich aber gschiider ned gseit! (wendet sich zu Koller
um) Du, Heiri, du darfsch sie aber ned bi de Luut vom Stlidramt go
verratsche. - Versproche?!
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Koller: (hilflos) Wagemiine! (ruft zum Haus)Sigrist!

6. Szene:

Sigrist, Koller, Katharina
Sigrist:  (kommt) Herr Oberinspakter?!
Koller: Ich mdcht mit de Frau Schmid rede!
Katharina: (schnell) Ich darf doch do bliibe?
Sigrist:  (wartet interessiert an der Ture)
Koller: (abweisend)Das isch eigentlich bimene Mordfall ned dblich.
Katharina: Oh, bitte, bitte, bitte!
Koller: Es verstosst gage d Dienschtvorschrifte.
Katharina: Und wenn du das wiisse Ross deheime losch? Darf ich de?
Koller: Was fir nes Viech?
Katharina: De Amtsschimmel!!
Koller: (energisch)Nei!!!

Katharina: (schadenfroh grinsend zu Sigrisf)lso, die Sach mit dem Schatft,
de isch eso gsii ...

Koller: (schnell) Aber i dem Fall chan ich sicher en Uusnahm mache.

Sigrist:  (grinsend zum Esszimmer ab)

7. Szene:
Koller, Katharina

Koller: (drohend) Frau Pfischter, was sich da machet, cha schwer bestraft
warde. Foif Jahr Gfangnis! - Das isch Erprassig!!

Katharina: Nei, hdchstens Notigung und das git nume drit Jahr! (setzt
sich triumphierend in die Hollywood-Schaukel)

8. Szene:
Schmid, Koller, Katharina

Schmid: (kommt, mit Kleid und Tasche, &ngstlich aus demifaaser)
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Koller: Bitte Frau Schmid, nahmet Platz. (beide setzen sich, Koller blattert in
seinem Ordner, einigermassen freundliclBi hdnd zame mit de Frau
Pfischter die Toti gfunde?! Sicher kei aagnahme Aablick gsi?

Schmid: Nei, wirklich ned! (sieht sich angstlich umWenn ich dra danke,
dass de Morder no im Zimmer gsii ...

Koller: ... Woher wuisset si, dass de Tater no im Huus gsii isch?

Schmid: (arglos) Aber de Chrigel Buume isch doch no dinne! Ich wott ihm
jo nuit nochesage, aber d Situation isch eiduitig.

Katharina: (platzt dazwischen, ganz ,Klatschtante’flan ich 6ppis verpasst?
Loos Frau Schmid, verzellet!

Schmid:  (geziert, geniesst den KlatschHand si das ned gmerkt Frau
Pfischter? Es goht mich jo nutt aa, aber es isch doch uuffallig, dass
er sie immer denn bsuecht het, wenn ihre Maa ned do gsii isch.
(eindeutiges andeutend)nd wie sie aagleit gsii isch.

Koller: (versteht) Was het sie denn aa gha?

Schmid:  (geniesserisch) Nume de Badmantel und so guet wie nudit
drunder. (zu Pfister) Meinet si ned au, dass das Oppis uusseit?

Katharina: (auch ,Klatschtante®) Wurklich?! - Also so Oppis!

Koller: Ich verstoh, was si hand welle aaduute, Frau Schmid. Si hand mir
sehr gholfe, merci vielmal. Si chdnd jetz goh.

Schmid: (zaghatt) Ich wott aber niemer verdachtige.
Koller: (beruhigend)Machet si sich nume kei Sorge! - Uf Wiederluege!

Schmid: (nimmt ihre Sachen) Guete Tag, Herr Oberinspakter! - Uf
Wiederluege Frau Pfischter! (lber den Gartenweg ab)

9. Szene:
Sigrist, Koller, Katharina

Koller: (ruft zum Haus)Sigrist!
Sigrist:  (kommt) Jo, Herr Oberinspakter!

Koller: Schicket mir de Christian Buume emol do hare! (Sigrist will gehen)
Augeblick! (Koller sucht nach einer Zigarette}uur! (Sigrist gibt ihm
Feuer) Merci! - Und jetz hopp echli.

Sigrist:  Bi scho uf em Wag, Herr Oberinspakter! (zum Esszimmer ab)
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Koller: (sehr freundlich)Wenn du wottsch, Katharina, darfsch garn hei go.

Katharina: Das chonnt dir so passe! Ne-nei, ich bliibe do, suscht verpass
ich denn no s Wichtigschte!

10. Szene:
Baumann, Koller, Katharina

Baumann: (kommt aus dem Esszimmer)

Koller: Ich nime aa, Herr Buume, si sind sich Uber ihri Laag im Klaare?! Si
sind im Huus gsi, wo mer s Opfer gfunde het.

Baumann: (abweisend)lch ha ntit gmacht!

Koller: Das han ich au ned behauptet, ... no ned! Wisset si, bimene Mord
muess d Polizei alli Hindergriind untersueche. Was hand si hit do
welle?

Baumann: Das spielt jetz kei Rolle meh!
Koller: Siwands also ned sége?
Baumann: Nei!

Koller: Das isch eres guete Racht! - D Frau Simpson Friedli het under
ihrem Badmantel keis Chleid aagha ... (Baumann blickt Koller witend
an, Koller sehr plétzlich)Hand si mit ere es Verhaltnis gha?

Baumann: (aufbrausend) Ich verbitte mir .......! (beherrscht) Nei, han ich
ned.

Koller: Wie si meinet! (geht zur Tur, ruft hinein)Sigrist, liitet em Hauptme
Stuberauch i mim Biro aa. Er soll bi de Erfassig nochefroge, 6b
irgend Oppis gage en Christian Buume vorliiht.

11. Szene:
Sigrist, Koller, Katharina, Baumann

Sigrist:  (kommt, nimmt den Telefonhorer, steht wartend armde

Baumann: Glaubet mir, Oberinspéakter Koller, ich ha keis Verhaltnis mit de
Mara gha. Ich cha ihne mis Ehrewort gah.

Katharina: (steht auf, geht zu Baumanth)o das lieber sii, Chrigel, du bisch
doch kei Politiker! (sehr herzlich, Koller nutzt die Gelegenheit unmbift
seine Asche im Blumenkasten adimmel, das nuitzt doch nadt. Wenn
er aaliitet chunnts gliich uus. (drangend) Jetz ség scho!!

-31 -



Koller: Was soll er sdge?
Baumann: (wendet sich ab, starrt die Wand an)

Katharina: Ach Chrigel, machs ned no schlimmer als es scho isch. (zu
Koller) Er het s letscht Jahr vor Gricht miesse.

Koller: (interessiert) Und werum?

Katharina: Werum, werum? - WAage dere Sach im Loie! Es isch aber ned
so, wie du jetz viellicht danksch. Do isch de Herr Cheller gsi, de isch
Bouunternamer in Miuinsige. Stinkbsoffe isch de Karli gsi und
anduurend het er d Dolores aagrabschet. D Dolores isch em Chrigel
sini Frindin. Do sind halt bim Chrigel d Sicherige durebrénnt und er
het am Cheller eini gschmiert. Lack mir, das héttsch sélle gseh!

Koller: (kalt) Also Korperverletzig!

Katharina: Ou nei, wie das au wieder tont?! Was wirdsch denn du mache,
wenn duurend 6pper a diner Frau umechaflet?

Koller: Ich bi niimm verhirotet.
Katharina: (erstaunt) Nei? Siit wenn denn das?
Koller: (ungeduldig) Wiiter im Text!

Katharina: Jo, de Cheller isch denn so bléd umgfloge, dass es ihm d Bire
verhudlet het. Ghirnerschitterig seit de Dokter! (lacht schadenfroh)
Hihii, wett nume wisse was es do het chénne erschittere! - Uf jede
Fall het er niut anders z tue gha, als de Chrigel bi de Schmier go
aazeige und de isch do zu driu Moénet Gfangnis verurteilt worde.
Aber er het Bewahrig Gbercho! - (neugierig) Sag emol Heiri, wieso
bisch du nimm verhtrotet??!!

Koller: (ignoriert die Frage, zu Baumann)dem Fall sind si vorbestraft?!
Baumann: (dreht sich um, hartJo - sind si jetz zfriede?

Koller: Und si hand mir wirklich nuit z s&ge?

Baumann: Nei!

Koller: Also guet! - Sichénd goh, Herr Buume.

Baumann: (lberrascht) Si meinet, ich cha hei?

Koller: Joo! (deutet zum Gartenweditte!
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Baumann: (zogert, sieht Koller fragend an, dann wendet ehsim, Uber den
Gartenweg ab)

12. Szene:
Sigrist, Koller, Katharina

Katharina: Heiri, ich warte uf dis Gschtandnis! - Was hesch du mit diner
Frau gmacht?

Koller: Ich mit ihre? - Sie het sich lo scheide!

Katharina: (begeistert) Wurklich?! Juhuii Heiri, denn bisch du jo jetz wieder
z haa?

Koller: (befiirchtet schlimmes, brulltpigrist!!!
Sigrist:  Jo, Herr Oberinspakter?!

Koller: (geht zu ihm, Pfister hangt ihren eigenen Gedankain nwendet Koller
dabei den Rucken zu, dieser druckt unbemerkt sdigarette im
Blumenkasten aus, zu Sigrisé¥/arum wott er niut sage? Ich wette mit
ihne Sigrist, de verschwiigt eus 6ppis.

Katharina: (wieder zu Koller) Nei Heiri, da bisch du ganz gewaltig uf em
Holzwadg. De Chrigel Buume isch zwar en Umetriiber vo de
allererschte Garnitur, aber kei schlachte Karli. Und Mord ... nei! De
het eifach nume Pach gha!

Koller: P&ch! - Sonderbaari Uuffassig!

Katharina: Was weisch denn du scho?! Als chliine Bueb het sin Alte mit
dem gmacht, was din Pere wahrhaftig bi dir verpfuuset het.

Koller: (versteht nicht)Was?

Katharina:  All zdh Minute het er de Buebel abgschlage, fir nudt und
wieder nadt. Nei Heiri, de Chrigel Buume het s Pach pachtet. Wenn
de emol s Gliick sott ha, i sim Garte en Schatztrueh voll Gald
uuszbuddle, denn hocket ihm sicher scho de Stutrbeamti im Nacke
und chlabt ihm en Gugger druuf.

Koller: Immerhin isch er scho mit em Gsetz in Konflikt cho.

Katharina:  (ehrlich emp6rt) Das passt richtig zu dir, du mittelprachtige
~,Colombo-Verschnitt“!l - Aber dass de Jiingling kei Arbet het, das
kiimmeret dich ned, gall. Warum au, isch jo ned dis Problem! -
Typisch! Die chliine Gauner hanket si uuf und de grosse schltfet si
inA..... - Du weisch jo scho was!!
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13. Szene:
Sigrist, Koller, Katharina, Friedli, Dolores

(ein Auto héalt, der Motor wird ausgeschaltet, zwi&ieh schlagen zu)

Friedli: (mitte 50, korrekt gekleidet, Auftritt Gber den Ggeaweg) Gott sei
Dank, andlich isch Wucheandi.

Dolores: (mitte 20, in Freizeitkleidung, kurzarmige Blusegfolhm) Merci
vielmol Herr Friedli, es isch sehr natt gsi, dass si mich grad mitgnoh
hand.

Friedli: NuOOt z danke, Dolores! (mustert die Anwesender)Vas isch denn
das do fur en Versammlig?! (zu Katharina) Guete Obe Frau Pfischter!

Katharina: Guete Obe zame!

Koller: Herr Max Friedli?

Friedli: Jo de bin ich, dorf ich erfahre, wer sie sind?
Katharina: (schnell) Das isch en Kriminelle!

Koller:  Oberinspékter Koller, Kantonspolizei Barn! (zeigt auf Sigrist)
Polizeimaa Sigrist! - Bitte Herr Friedli, wand si ned abhocke?

Friedli: Kantonspolizei Barn?! - Merci. (bleibt stehen) Chond sie mir
erklare, was sie do machet?

Koller: Herr Friedli, ich ha e truurigi Nachricht fur sie. ihri Frau isch ...
Friedli: (sehr schnell)... Tot?!

Koller: (erstaunt) Jo!

Friedli: (nach kurzer Pause mit erstarrter Mienglet sie sich salber ... ?
Koller: Nei! - Sie isch ermordet worde.

Friedli: Ermordet??? (eiskalt beherrscht)Tja, do cha me allwég nuit meh
mache. (schnell nach links ins Haus ab)

15. Szene:
Sigrist, Koller, Katharina, Dolores

Dolores: (erschrocken)D Frau Friedli isch ermordet worde?

Katharina: Jo Dolores! Stelled sie sich nume vor ... verschosse!!
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Dolores: Jesses!! Wenn isch denn das passiert?
Katharina: So 6ppe am zwoi.

Dolores: Denn het sie nonig unterschribe gha! (beginnt zu schluchzen®u
Christian, was soll jetz us eus warde?

Katharina: (tréstend) Ganz ruehig, Meitli!
Koller: (zu Dolores) Redet si vom Christian Buume?

Katharina: (energisch) Hau ab, Heiri!! (Koller weicht erschrocken zurtick)
Merksch ned, dass eus do stoorsch?!?

Dolores: (weint) Armi Frau Simpson Friedli!!! - Jetz isch alles uus. Was
s6ll de Christian nume mache?!? (zu Pfister) Si het ihm versproche ...

Katharina: (beruhigend)Jetz brieg doch ned, Dolores!
Dolores: (unter Tranen)Aber Frau Pfischter ...

Katharina: Isch jo scho guet ...! Es wird scho wieder wéarde ...! Jetz
chumm emol mit! (mit Dolores nach links ins Haus ab)

15. Szene:
Sigrist, Koller

Koller: (blickt beiden nach, sucht eine Zigareti8igrist!!

Sigrist:  (gibt ihm Feuer)H&and si verstande was das Madi het welle sage?

Koller: Nei! Es het t6ont, als wett si de Christian Buume mit dam Mord in
Verbindig bringe.

Sigrist:  Sis Schwiige isch verdachtig.

Koller:  Viellicht het die Schnyderi doch racht gha und er probiert sini
Beziehig zur Frau Simpson Friedli z vertusche.

Sigrist:  (grinst) Chan ich mir ned vorstelle!
Koller: Was isch do dra so abwagig?

Sigrist:  (anzuglich) Bi dene Bei?!? (respektlos) Glaubet si wirklich im
Arnscht, de wiird det druuf zugunschte vo siner alte Liebi verzichte?

Koller: Mangisch isch de alt Wy de Bescht ...

Sigrist:  Aber friisches Bluet isch gsunder.

-35 -



Koller: (streift seine Asche im Blumenkasten &i)vergasset Sigrist, die Frau
het Gald gha. Wer weiss, viellicht het sie ihn flr gwussi Dienschte
(Handbewegung: Geldzahlerzahlt?!?

16. Szene:
Sigrist, Koller, Katharina

Katharina: (kommt von links, steht in der TaBfui Tudfel, hesch du drackigi
Gedanke. Schamsch di eigentlich gar ned? So Oppis z sége sott
polizeilich verbote sii! (stutzt, blickt zur Waffensammlung, schittelt den
Kopf, kommt auf die Terrassé&Nei, de Chrigel und d Dolores gond scho
siit foif Jahr mitenand. Wenn er wieder Arbet het, wand sie denn
hirote. Du sottsch do kei Marli verzelle, sondern emol 6pper anderem
uf d Chloope popperle.

Koller: Ihre Maa!! - Hm, sini Reaktion isch allerdings racht eigenartig gsi.
Kei Miene het er verzoge.

Sigrist:  (eifrig) Viellicht chan er ned schauspielere und hetts gar ned
erscht probiert, de truurend Ehemaa z spiele.

Koller: Das wér e Mdglichkeit.

Katharina: Du dénksch immer a alles, he?!? - Chabis, de isch immer eso.
Sooo ,cool“, sdge die junge Luut hit derzue. Und als Gschéaftsmaa
muess er jo ziemli abbrieht si. Was meinsch, wie schnall de Pleite
gieng, wenn jede merkti was er dankt?!?

Koller: (sieht auf seine Zigarette, sehr freundlickyau Pfischter, 6b si &cht
do irgendwo en Aschebacher hattet?

Katharina: (zu Sigrist) Jetz lueget euch emol eres grosse Vorbild aa. Wie
frindlech de cha sii, wenn er Oppis vo mir wott!! (zu Koller) Sé&g:
,Bitte Katharina“!!

Koller: (zahneknirschendpBitte Katharina!

Katharina: (geht zur Anrichte und holt aus einem Schubfachnelsehenbecher,
blickt dabei wieder kopfschittelnd zur Waffensammluwgibt Koller den
Ascher) Bitte, verdient hesch es jo ned, aber ich bi jo ned eso!

Koller:  Merci vielmol Frau Pfischter!! (nimmt den Ascher, drickt seine
Zigarette aus, stellt inn auf den Tisch)
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Katharina: (laut, Koller zuckt erschrocken zusammebnd din Drack ruum
gfalligscht au ewagg, (zeigt zum Blumenkasten)du abverheite
Umwaltverschmutzer! Glaubsch du, ich heig Tomate uf de Auge?!?

Koller: (sammelt die Kippen aus dem Kastesglbverstandlich! (legt sie in den
Ascher)

Katharina: Weisch du, was du bisch? - A Zuemuetig!!!
Koller: Es soll ned wieder vorcho.

Katharina: Das wott ich denn hoffe! (reibt sich eifrig die Hande)So, und
jetz wammer emol scharf nochedanke. - Ischs acht de Doktor Meier
gsi? Weisch, im Krimi sind d Dokter immer verdachtig. Dank nume
emol an ,Doktor Fu-Manchu“!!

Sigrist:  Aber doch ned euse Doktor, Frau Pfischter!
Katharina: Stimmt! (pl6tzliche Idee)De chas ned sii!
Koller: (interessiert) Und werum ned?

Katharina: Er het keini Schlitzauge!

Koller:  (gereizt) Bitte, Frau Pfischter, wenn si absolut miend do bliibe,
denn ...

Katharina: Jojo, isch guet, s isch jo nume en Idee vo mir gsi. (geht zur
Sitzecke, blickt dabei wieder zur Waffensammludg)eso 6ppis!! (setzt
sich)

Koller: (zu Sigrist) Wenn mir nume d Mordwaffe hatte. Isch au wirkli alles
genau abgsuecht worde, Herr Sigrist?

Sigrist:  Sicher, d Luit vo de Spuuresicherig hdnd ned de chliinscht Flack
Uberlueget.

Katharina: (beginnt laut zu summen)

Koller: (ungehalten)Frau Pfischter, bitte stotret ned!!

Katharina: (summt laut weiter)

Koller: (resignierend)Also guet, was isch denn jetz scho wieder?

Katharina: Suechsch du die Knarre, wo d Frau Simpson Friedli
durldcheret het?

Koller: (ungeduldig) Jo!
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Katharina: (zeigt gleichgultig zur WaffensammlunBhg isch si!!

Koller: (freundlich)  Nei Frau Pfischter, mir hand bereits eididtitig
feschtgstellt, dass die Waffe ned in Betracht chémed.

Katharina: (steht auf) So, hand si?!? (geht ins Zimmer, schnuffelt tiefpini
feschtgschtellti Eiduatigkeit isch leider falsch, Herr Oberdetektiv!!

Koller: Frau Pfischter, mini Spezialuusbildig - (Sigrist hustet vernehmlich)
erlaubt mir, die Waffe da z eliminiere.

Katharina: Eli... eli... - miniere? Oh Gott, was isch denn das wieder fir en
unaastandige Uusdruck?! (kramt in ihrer Schirzentasche, zieht einen
Gummihandschuh an, nimmt das GeweWje cha me nume so stuur si!
(geht zu KollerDo, bitte, (reicht ihm die Winchesteryl Mordwaffe!!!

Koller: (will die Waffe nehmen)
Katharina: (brillt) Uufpasse!! (Koller zuckt zusammenfringerabdriick!!

Koller:  (zieht kopfschittelnd ein Tuch aus der Brusttasdmmt damit das
Gewehr) Und jetz?!?

Katharina: Schmocksch nait?

Koller:  (schnuppert widerwillig am Patronenlager, dann sechnell an der
Mindung) Es stinkt nach Pulver!!

Katharina: Amel sicher ned nach Knallarbsli!!
Koller: Da dermit isch vor churzem gschosse worde.

Katharina: Klar! Ich sag es doch, uf mis Gschputri cha me sich immer
verloo. Ich wette hundert zu eis, dass d Frau Simpson Friedli mit dam
verschosse worde isch.

Sigrist:  (zu Katharina) Das isch jo unmdglich. D Durchschlagskraft vo dere
Winchester isch mindeschtens dritmal ...

Koller: ... Momant! (zieht ein zweites Tuch aus der Hose, betatigt den
Verschluss)Lueget si sich das aa, Sigrist!

Sigrist:  (sieht hin) Donnerwatter - en listecklauf!
Koller: Und do, die leeri Patronehtilse - 6 Milimeter - Chliikaliber!

Katharina: (zu Koller) Und jetz, was seisch jetz, du ... du ... uufbloosne
Spezialagant.

Koller: Es chdnnti d Mordwaffe sii.
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Katharina: Da bin ich aber ganz miiner Meinig.

Koller:  (hastig) Sigrist, das Gwehr muess uf de Stell is Blro zur
Spuuresicherig. Duss stoht mis Auto, de Glauser séll si sofort go
abgaa. (gibt ihm vorsichtig das Gewehr, Sigrist will geherUnd de
Hauptme Stuberauch soéll Verbindig mit de Grichtsmedizin ufnah. Ich
muess unbedingt wisse, 6b Gschooss, Hilse und Rohr zdme ghore!
- Hu, machet echli!

Sigrist:  (zum Haus, durch die Tur nach links ab)

17. Szene:
Koller, Katharina

Koller: (sehr freundlich) Wie hesch du das nume chodnne wiusse,
Katharina?!

Katharina: Fur sie immer no Frau Pfischter, Herr Oberinspakter Koller!!!

Koller: (bittend) Katharina, bis doch ned grad iigschnappet. Ich bi halt wien
ich bi.

Katharina: (freundlich) Und genau so mag ich dich, Heiri! - Weisch, das

iIsch ganz eifach gsi, ich ha i de Uufregig nume ned richtig kombiniert.
- Die Knarre hanget suscht immer umkehrt!!

(ein Auto fahrt ab)

Koller: Denn het si de Moérder vermuetlich falschume uufghénkt. - Sag
einisch, het sich de Herr Friedli eigentlich mit Waffe uuskennt?

Katharina: Und ob!! Meinsch die Waffe hanged do nume zur Zier? Ne-nei,
grad vorgeschter han ich gseh, wien er im Garte uf Blachdose
gschosse het. (demonstriert) Pang! Bumm! Jede Schuss en Tréaffer.
Ich ha no zu de Frau Schmid gseit, die isch wagem Chleid vo siner
Frau do gsii: das isch en Schiitz, de chasch denn ,von“ nenne.

Koller: Das hesch du grossartig gmacht!

Katharina: (stolz) No nie bin ich so gfrogt gsi, wie hit!!

18. Szene:
Koller, Katharina, Huber

Huber: (stehtin der Tir, rAuspert sich laut)
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Koller: Jo, bitte?!

Huber: Oberinspakter Koller, mini Zyt isch knapp bemésse. Ich bi en
vielbeschaftigte Maa. (vorwurfsvoll) Ich warte scho siit Stunde!

Koller: Das tuet mir aber leid.
Huber: Dervo han ich aber ntit! - Bruuchet si mich no?

Koller: Nei! - Es sig denn, si ergénzet ihri Ussag. (ironisch) Bis jetzt
hand si no ned viel gseit.

Huber: Derzue hets au gar kei Aalass gah. Ich ha mit mim Mandant gredt.
Der Herr Friedli wiinscht vorerscht kei Erklarig abzgah.

Koller: Sicher! - (sarkastisch)lhres Bruefsgheimnis!
Huber: Ganz racht! Isch suscht no 6ppis?
Koller: Nei, si chénd goh.

Huber: Das hétt ihne au friilener chénne in Sinn cho!! (wendet sich ab, will
ins Haus gehen)

Katharina: (geht spontan hinterherWie het sie s Steak hit z Mittag dunkt?

Huber: (sieht sie angewidert an, sehr abweisenrztglich, merci! (ins Haus
zurtick, dort nach links ab)

19. Szene:
Koller, Katharina

Katharina: Igittigitt, was fur en eklige Karli! Degage isch sogar de J.R.
(Dallas) no heilig! (lacht) Aber ich han en doch useglockt. (ein Auto
fahrt ab) Do goht ar! - Han ich doch guet gmacht, oder?! Ich meine
das mit em Steak?

Koller: Steak???
Katharina: Jo! - Mit Zibele, Schwimm und Salat!
Koller: (geduldig) Und was wottsch mit dem aaduiite?

Katharina: Das er hut am mittag im ,Goldige Loie“ gasse het. Chan ich
guet verstoh, s Asse det isch wurklich super........

Koller: De cha dank irgendwo z Mittag gasse ha.
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Katharina:  Klar chan er — het er aber ned. Er het det Oppis gasse. Aber -
im ,Goldige Lo6ie* gits nume vom zwolfi bis am zwdi z Asse und das
bewiist: Er isch zur Tatzyt i de N6chi vom Tatort gsi.

Koller: (sprachlos) He???

Katharina: ,Wie bitte", soviel Zyt muess sii! - Wo mir dinne uf euch hand
miesse warte, da het er sys Kofferli uufgmacht und Oppis
usegsuecht. Eh ja, da hani do so ganz zuefallig ine gschielet und was
gseht min Detektiveblick?! (Kollers Augen werden immer grosser, er
kann nicht fassen, was er da horth Rachnig vom ,Goldige Loie*,
Datum vo huit: Frytig, der drizahnt! Es Steak mit Zibele und
Schwimm, einisch Salat und es Bier - vierezwanzg Franke siebezg.
- Ich muess denn d Frau Kocher nochher no froge, 6b ihre de fein
Pinggel wenigschtens es rachts Trinkgéald géh het.

Koller: (ruhig, aber mit schneidender Stimm8uscht no 6ppis?

Katharina: Klar!!l - liiiih Heiri, das hatt ich fascht vergasse! (Effektpause)
E Portion Glace zum Dessért!

Koller:  (laut) Bisch du eigentlich ned ganz dicht!! Weisch du was das
heisst?

Katharina: (gelassen)Logisch!! - Nochher het er gnueg gha!

Koller: (noch lauter) Frau Pfischter, sie sind wahnsinnig? - Das heisst...
Katharina: (schnell) ... Mir hand en Verdéachtige meh!

Koller: (ausser sich, brullt)Das isch doch... Biihne isch e Schruube locker?

Katharina: Momant! (greift sich demonstrativ suchend an den Kopki, ich
finde naat!

Koller: (brallt) Rueh!!! Ich hatt nie uf das dorfe iigoh, wenn ich das nume
vorher gwuisst hat.

Katharina: (treu) Bisch mir jetzt bos, Heiri?

Koller: (scheinheilig) Ich bi ihne doch ned bés, Frau Pfischter! (brullt sie
mit Donnerstimme an)ch chénnt sie nume vermuesle wien es Chriesi
zwusche de Finger!

Katharina: (geht langsam rtickwartsyVette, das schaffsch du ned Heiri!

Koller: (nimmt eine Flasche von der Anrichte, hebt sie dndhgeht auf Pfister
zu) Sind si wurklich ganz sicher Frau Pfischter?
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Katharina:  Huh!!! (nimmt einen Stuhl, hélt ihn Koller wie ein Dompteu
entgegen) Also, Heiri!!l - Mach dich doch ned unglicklich! (schreit)
Heiri, dank a dini Pension!!!

VORHANG

3. Akt

(sofort darauf, Dekoration unverandert. KatharinaduKoller stehen sich wie am
Ende des 2. Aktes gegenuiber)

1. Szene:
Koller, Katharina

Katharina: (bricht in schallendes Gelachter aus, setzt dehlSth)

Koller:  (lasst den Arm mit der Flasche langsam sinken, umesglundwinkel
zuckt es verdachtig, schliesslich kann er das Lachecht mehr
unterdricken)

Katharina: Hey Heiri, en chliine Momant han ich dankt, du wellsch dich
tatsachlich a mir vergriife.

Koller: (betrachtet lachend die FlaschelNei, fur das isch das Zuug viel z
schaad. (stellt sie zurtick)

Katharina: (geht zu ihm, schubst ihn zartlich am)u, chunnt der ned fascht
so vor, wie denn im Chindergarte..... Mir bendhmed eus wie die
chliine Chind.

Koller: Jo waurkli! (erinnert sich, samtweich)ich ha sogar mit em Pesche
Berger um dich gschlaglet. - Das isch fascht vierzg Johr har.

Katharina: (ihr Gesicht spricht Bande)Driissg Johr Heiri, meh uf gar kei
Fall.

Koller:  (grinsend) Du stell der nume vor, euse ,Dorf-Sheriff* (zeigt zum
Haus) héatti das ghort.
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Katharina: Joo ned. Was soll denn de vo eus danke?! (beide lachen wieder
herzlich)

2. Szene:
Sigrist, Koller, Katharina

Sigrist:  (steht in der Tur)Herr Oberinspakter?!

Beide: (ihre lachenden Gesichter erstarren, drehen Sigsidtinell den Ricken
zu)

Koller: (mihsam)Jo, bitte?

Sigrist:  (eifrig) Si muend no de Herr Friedli vernah! Mir bruuche sini
Uussag fur euses Protokoll. (in Kollers Tonfall / 2. Akt, 1. Auftritt)Stoht
so i de Dienschtvorschrift.

Koller: (mit Mthe) Jo, also los!

Sigrist:  Jo, Herr Oberinspakter, ich holen grad! (nach links ins Haus ab)

3. Szene:
Koller, Katharina

Beide: (wenden sich lachend einander zu)
Koller: Ob er acht 6ppis gmerkt het?

Katharina: Nei, Heiri, das glaub ich ned. (stellt den Stuhl wieder auf seinen
Platz, reibt sich unternehmend die Hand&) und jetz ,ran an die Lisa"!!

Koller: (ernst) Katharina, los mir emol guet zue: Wenn ich de Herr Friedli
id Zange nime, dorfsch mir ned driifunke. - Verstande?

Katharina: (enttduscht)Du meinsch ich muess uf s Muul hocke?
Koller: Genau!

Katharina: (impulsiv) Das chan ich ned!!! (auf Kollers zwingenden Blick)
Das isch gemein vo der Heiri! (nimmt die ,Vogue“ von der Anrichte)
Glaubsch denn du, du chénnsch dem allei uf e Zahn go fuule, ohni
dass er dich bisst?

Koller: Ich ha miner Labtig lang nuut anders gmacht.

-43 -



